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Facile da installare

Basta cablare
pneumaticamente
['unita.

Non & necessario
prevedere un cablaggio
elettrico dedicato.

Funzionamento solo ad aria

Funzionamento sicuro
grazie all'assenza di
elettricita.

E generata solo una
quantita minima di
calore grazie
all'assenza di
elettricita e di impatti
su cilindri,
elettrovalvole, ecc.
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Moltiplicatore di pressione serie VBA

Vita utile
maggiorata

¢ Costruzione a pistone oscillante (PAT. PEND)
¢ Scanalatura di contenimento del grasso*

Raddoppiata

rispetto al modello precedente

Ridottadi 13 dB (A)
ridotta / in confronto al modello precedente

* Rumore metallico ridotto grazie all'applicazione di un ammortizzo
nel punto di impatto della valvola di commutazione

* Eccetto VBA10A, 11A ~ * Rumore di scarico
T Scanalaturadi  riqotto grazie ad un
contenimento i X

— del grasso silenziatore ad elevata

(- Dﬂ riduzione del rumore
Valvola di commutazione

=
Costruzione oscillante w0y, h Paracolpi h

(maggiore affidabilita )

Filtro a maglia incorporato nell'attacco IN

¢ Previene i difetti di funzionamento causati
dalla penetrazione di impurita.

3 Silenziatore a gomitox (su richiestaD

Ingombri ridotti.
* Eccetto VBA20A, 400A

Silenziatore a
gomito

VBA20A

—

(Anti-condensazione)

Tubo di alimentazione dell'aria integrato nel tubo principale

¢ Attenua la formazione di
condensa dovuta al
raffreddamento durante

_I'espansione dello scarico.

A
VBA40A

Tubo cilindro

Guida tirante

Tubo di alimentazione aria

@ttacchi manometro da 1IBD

e Consentono I'utilizzo di raccordi standard per il

controllo della pressione.
x Attacchi manometro da 1/8" (VBA1UA, 20JA)

Attacco manometro

VBA10A

VBA22A iy
-‘.'-=¢_=.‘."_.'£'
‘

L VBA42A

) TVIax. pressione d'esercizio 1 6 MP;

i)

'Modello con rapporto d
moltiplicazione 4:1

VBA11A

Caratteristiche 1



aD)

- Rapporto di moltiplicazione | 2:1

da2a4:1 |

Modello ad azionamento manuale

FunZionamemol (funzionamento diretto) Mo%:llltr)‘gfoa:g):‘a;nrl‘etrg?g:l:gggtico Mo?ﬁ!l:‘azaig:;i%r::ﬂgné?rr:tatg;lale |
Campo della
. : presslior.redi
N 0.2a 1.0 MPa 0.2a1.6 MPa 0.2a1.0 MPa 0.2a2.0 MPa
Taglia corpo (2.0 MPa)
VBA10A-02 VBA11A-02
(0.2 a 2.0 MPa)
1/4" —_— —_—
VBA20A-03 VBA22A-03
3/8" N -

VBA40A-04 VBA43A-04

(0.2 a 1.6 MPa)

A

1/ n

VBA42A-04

Serbatoio d'aria serie VBAT

Perfetta compatibilita con un moltiplicatore di pressione

Questo serbatoio d'aria pud essere collegato ad un moltiplicatore di
pressione oppure puo essere usato da solo. Le leggi relative ai recipienti a
pressione variano da paese a paese. Assicurarsi che il serbatoio d'aria sia
conforme con le leggi locali.

Ampliamento della gamma

Per rendere il prodotto applicabile a svariati ambienti di utilizzo e valori di
pressione, i modelli sono disponibili in quattro taglie che vanno da 5 litri a
38 litri e sono composti da due materiali.

Modello
Capacita serbatoio (L) | 5

| VBATO5A VBAT10A VBAT20A VBAT38A |
10 20 | 38

|
1.0 |
|

Max. pressione d'esercizio (MPa) | 2.0

Acciaio al carbonio

Materiale |

O
2

Caratteristiche 2



Moltiplicatore di pressione

erie VBA

Codici di ordinazione

10 . . . .
Esecuzioni su richiesta

(Per maggiori dettagli, vedere a pagina 11).

VBA

40A

04

Taglial
10A |1/4", modello ad azionamento manuale
20A |3/8", modello ad azionamento manuale
40A [1/2", modello ad azionamento manuale | Rapporto di
22A |3/8", modello ad azionamento pneumatico |moltiplicazione
42A [1/2", modello ad azionamento pneumatico |2:1
43A |1/2", max. pressione di esercizio 1.6 MPa

11A

1/4", modello ad azionamento manuale

Rapporto di
moltiplicazione da 2 a 4:1

VBA10A-02

Simbolo

ouT

Filettatura\°@e

Simbolo| Filettatura
= Rc
F G
N NPT
T NPTF

Nota) Le filettature sono applicabili agli attacchi

IN, OUT e EXH del tipo VBA1OA, agli

attacchi IN, OUT, EXH e agli attacchi

VBA11A-02

VBA20A-03 ,@-

VBA22A-03

VBA42A-04

manometro del tipo VBA2OA e VBA4OA.
Gli attacchi manometro del tipo VBA1OA
hanno la filettatura Rc a prescindere
dall'indicazione del tipo di filettatura.

Attaccoe
Simbolo| Attacco |Serie applicabile
02 1/4 VBA1OA
03 3/8 VBA2OJA
04 1/2 VBA4A

lSemi-standard
Simbolo Semi-standard
Prodotto standard

Unita di pressione sull'etichetta di identificazione
del prodotto e sul manometro: psi

Nota) Filettatura: NPT,NPTF

il

Z Nota)

e Opzione
Simbolo Opzione
— Assente
G Manometro
N Silenziatore
S Silenziatore ad elevata riduzione del rumore Nota)
GN | Manometro, silenziatore
GS | Manometro, silenziatore ad elevata riduzione del rumore Nota)
LN |Silenziatore a gomito Nota)
LS | Silenziatore a gomito ad elevata riduzione del rumore Nota)
GLN | Manometro, silenziatore a gomito Nota)
GLS | Manometro, silenziatore a gomito ad elevata riduzione del rumore Nota)
Nota) Consultare “Combinazione di filettatura e opzioni”.
Manometro Manometro

Silenziatore Silenziatore a gomito
Combinazione di filettatura e opzioni
Tt Filettatura Opzione Semi-standard
— | G| N| S [GN|GS|LN|LS |GLN|GLS| — | -Z
10A = ® & e o o o o o o o o -
11A F ® & & o o o o o o o o -
N ® & o — o — o — o — o o
T ® & & - o — o — e — o o
20A - ® & o o o o e | —
22A F ® & o o o o e | -
N ® & e o o o e o
T ® & o o o o e o
40A - ® & o o o o e | —
42A F ® & o o o o e | -
43A N ® & o o o o e o
T ® & o o o o e o
Grafico della compatibilita del serbatoio d'aria
Moltiplicatore di
ressone| VBA1CJA | VBA2OJA | VBA4DIA
Serbatoio d'aria
VBATO05A [ ) — -
VBAT10A () ([ -
VBAT20A — o
VBAT38A — [ ]




Specifiche standard

Moltiplicatore di pressione Serie VBA

Modello VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA11A-02
Fluido Aria compressa
Rapporto di moltiplicazione 2:1 [ da?2a4:1
Meccanism-o di regolazione Aziongmento_ man_uale con Azionamento pneumatico Azionamento ‘manu.ale con
della pressione meccanismo di scarico Nota 1) meccanismo di scarico Nota 1)
Max. portata Nota 2) (L/min (ANR)) 230 1000 [ 1900 1000 1900 1600 70
Campo della pressione di regolazione (MPa) 0.2a2.0 0.2a1.0 0.2a1.0 0.2a1.6 0.2a2.0
Campo della pressione d'alimentazione (Mpa) 0.1a1.0
Pressione di prova (MPa) 3 1.5 2.4 3
Attacco (Rc) K 358 112 358 1/2 K
(IN/OUT/EXH: 3 posizioni)
Misura attacco_n_1an_ometro (Rc) 1/8
(IN/OUT: 2 posizioni)
Temperatura d'esercizio (°C) da2a50
Installazione Orizzontale
Lubrificazione Grasso (senza lubrificazione)
Peso (kg) 0.84 3.9 86 | 39 | 88 8.6 0.89

Nota 1) Se la pressione OUT ¢ superiore alla pressione regolata mediante la manopola, viene scaricata una quantita di pressione eccessiva dalla parte posteriore della manopola.
Note 2) Portata su IN= OUT= 0.5 MPa. La pressione varia a seconda delle condizioni di esercizio. Consultare "Caratteristiche del flusso" a pagina 3 e 4.

Opzioni/Codice
Manometro, silenziatore (in caso di filettatura Rc o G).

Modello| VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA11A-02
Descrizione VBA10A-F02 | VBA20A-F03 | VBA40A-F04 | VBA22A-F03 | VBA42A-F04 | VBA43A-F04 | VBA11A-F02
Manometro G G27-20-01 G36-10-01 KT-VBA22A-7 G36-10-01 G27-20-01 G27-20-01
Silenziatore N AN200-02 AN300-03 AN400-04 AN300-03 AN400-04 AN400-04 AN200-02
Silenziatore ad elevata riduzione rumore| S ANA1-02 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-04 ANA1-02
Gomito per silenziatore L | KT-VBA10A-18 — — — — — KT-VBA10A-18
Note 1) Nel caso delle opzioni GN, sono compresi come accessori nello stesso imballo due manometri e un silenziatore.
Nota 2) KT-VBA22A-7 & un manometro con raccordo. (Ordinare due unita in caso di utilizzo con IN e OUT).
Manometro, silenziatore (in caso di filettatura NPT o NPTF).

Modello [ VBA10A-N02: | VBA20A-N03+ | VBA40A-N04+| VBA22A-N03:| VBA42A-N04 | VBA43A-N04:| VBA11A-N02:

VBA10A-T02:+ [VBA20A-T03* |VBA40A-T04: [ VBA22A-T03+ |VBA42A-T04+ |VBA43A-T04: VBA11A-T02:x

Descrizione #:in caso di “-Z” | #:in caso di “-Z” | *:in caso di “-Z” | *:in caso di “-Z” | *: in caso di “-Z” | *: in caso di “-Z” | *: in caso di “-Z”
Manometro :: in caso di - G G27-20-01 G36-10-NO1 KT-VBA22A-7N | G36-10-NO1 G27-20-No1 G27-20-01
Manometro *: in caso di “-Z” Nota3) G27-P20-01 G36-P10-NO1 KT-VBA22A-8N | G36-P10-NO1 | G27-P20-NO1 G27-P20-01
Silenziatore N | AN200-N02 AN300-N03 AN400-N04 AN300-N03 AN400-N04 AN400-N04 AN200-N02
Silenziatore ad elevata riduzione rumore| S — ANA1-NO3 ANA1-N04 ANA1-NO3 ANA1-N04 ANA1-N04 —

Gomito per silenziatore

L

KT-VBA10A-18N

KT-VBA10A-18N

Note 1) Nel caso delle opzioni GN, sono compresi come accessori nello stesso imballo due manometri e un silenziatore.
Nota 2) KT-VBA22A-7N, KT-VBA22A-8N sono manometri con raccordi. (Ordinare due unita in caso di utilizzo con IN e OUT).
Nota 3) Unita di pressione sul manometro: psi

Prodotti correlati/Codice

Progettazione

Microfiltro separatore, depuratore di scarico

/A\Precauzione

Modello

Per VBA40A-04

Descrizione

Per VBA10A-02
Per VBA11A-02

Per VBA20A-03
Per VBA22A-03

Per VBA42A-04
Per VBA43A-04

Microfiltro disoleatore

AM250C-02

AM450C-04, 06

AM550C-06, 10

Depuratore di scarico

AMC310-03

AMC510-06

AMC610-10

Nota) Consultare pagina 12 per i serbatoi d'aria, Best Pneumatics N. 5 per i
microfiltri disoleatori e Best Pneumatics N. 6 per i depuratori di scarico.
Per i dettagli sul metodo di collegamento, consultare il manuale di
funzionamento a parte.

O

1. Configurazione del sistema

» L'attacco IN del moltiplicatore di pressione presenta una maglia metallica onde evitare
la penetrazione di polvere all'interno dello stesso. Tuttavia, non & in grado di eliminare
costantemente la polvere o di separare la condensa. Assicurarsi di installare un
microfiltro disoleatore (serie AM) sul lato di ingresso del moltiplicatore di pressione.

« |l moltiplicatore di pressione & dotato di una parte mobile interna che genera polvere.
Installare inoltre sul lato di uscita un dispositivo di purificazione dell'aria come ad
esempio un filtro d’aria o un microfiltro disoleatore.

+ Collegare un lubrificatore sul lato di uscita onde evitare possibili malfunzionamenti
dovuti all'olio accumulato nel moltiplicatore di pressione.

2. Misure relative all'aria di scarico
+ Usare un tubo appropriato per evacuare I'aria di scarico da ogni moltiplicatore di
pressione. Se I'aria di scarico viene rilasciata in una connessione, la contropressione
che ne risulta potrebbe causare un funzionamento improprio.
+ Qualora fosse necessario, installare un silenziatore o un depuratore di scarico sull'attacco

di scarico del moltiplicatore di pressione al fine di ridurre il rumore dello scarico.

3. Spazio per manutenzione
+ Assicurarsi di lasciare lo spazio sufficiente per le operazioni di manutenzione e ispezione.

SvVC

2



Serie VBA

|VBA10A | [vBA20A, 22A | [vBA40A, 42A
Caratteristiche di portata Caratteristiche di portata Caratteristiche di portata
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VBA10A

@ Tempo necessario per caricare la pressione del
serbatoio da 0.7 MPa a 0.95 MPa con una
pressione di alimentazione pari a 0.5 MPa:

P2 07 P2 095

P05 =" B =05 =10

Con il rapporto di aumento della pressione
compreso tra 1.4 e 1.9, il tempo di carica € di
23 -6 =17 sec. (t). Quindi il tempo di carica (T)
per un serbatoio da 10 L é:

Vv 10

T=tXW =17XW =17 (s).

VBA20A, 22A
e Tempo necessario per caricare la pressione del
serbatoio da 0.8 MPa a 1.0 MPa con una
pressione di alimentazione pari a 0.5 MPa:
P2 08 _ P2 10 _
Pi ~ 05 =16 P1 ~ 05 =20
Con il rapporto di aumento della pressione
compreso tra 1.6 e 2.0, il tempo di carica € di
11.5-3.8 = 7.7 sec. (t). Quindi il tempo di carica
(T) per un serbatoio da 100 L é:
\' 100

T=tXﬁ =7.7X W=77(S)-

VBAA40A, 42A
@ Tempo necessario per caricare la pressione
del serbatoio da 0.8 MPa a 1.0 MPa con una
pressione di alimentazione pari a 0.5 MPa:
P2 08 _ P2 10 _
Pi ~ 05 =16 Pi ~ 05 =20
Con il rapporto di aumento della pressione
compreso tra 1.6 e 2.0, il tempo di carica ¢ di
3.5-1.1 =2.4 sec. (). Quindi il tempo di carica
(T) per un serbatoio da 100 L &:
Vv 100

T=tXW =2'4XW =24 (s).



Moltiplicatore di pressione Serie VBA

[VBA43A |

VBA11A |

’ Pulsazione/con 1uso del serbatoio la pulsazione diminuisce.

Caratteristiche di portata

Caratteristiche di portata
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@ Tempo necessario per caricare la pressione
del serbatoio da 0.8 MPa a 1.0 MPa con una
pressione di alimentazione pari a 0.5 MPa:

P2 08 _ P2 10 _

P1 "~ 05 =16 P1 "~ 05 =20

Con il rapporto di aumento della pressione

compreso tra 1.6 e 2.0, il tempo di carica € di

4.5-1.3 = 3.2 sec. (). Quindi il tempo di carica

(T) per un serbatoio da 100 L e:

Vv 100 _

T=txﬁ =3.2x 10 =32 (s).

@ Tempo necessario per caricare la pressione
del serbatoio da 1.0 MPa a 1.5 MPa con una
pressione di alimentazione pari a 0.5 MPa:

P2 10 _ P2 15 _

Pi = 05 20 Pi = 05" 30

Con il rapporto di aumento della pressione

compreso tra 2.0 e 3.0, il tempo di carica é di

147 — 58 = 89 sec. (t). Quindi il tempo di carica

(T) per un serbatoio da 10 L é:

Vv 10

T=tXW =89Xﬁ=89(3).
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Condizioni:

Pressione primaria: 0.5 MPa
Pressione di regolazione uscita: 1 MPa
Portata: tra 0 e portata massima

e Caratteristiche del serbatoio d'aria

» Attenua la pulsazione generata sul lato di
uscita.

+ Quando il consumo d'aria supera
I'alimentazione pneumatica durante il
funzionamento intermittente, nel serbatoio
sara accumulata l'aria richiesta per l'uso.
Questo non vale per il funzionamento
continuo.



Serie VBA

Selezione delle dimensioni (

Possibilita di selezionare le dimensioni mediante il Programma "Energy Saving"
di SMC versione 4.0.06 scaricabile dal sito web di SMC: http://www.smcworld.com/

Tc Ts

| s —

|

Corsa

oD Limite superiore della pressione all'interno del serbatoio P3

Pressione di alimentazione
necessaria al cilindro P2

Limite inferiore della pressione all'interno del serbatoio P2

Pressione

Pressione primaria P1

Tempo

Condizioni necessarie: 3Esemp.0§ Altre condizioni:
D [mm]: Diametro cilindro ' 100 : Q[Umin (ANR)]: Portata dell'aria richiesta
L [mm]: Corsa cilindro } 100 ‘ Qb [L/min (ANR)]: Portata dell'aria di uscita del moltiplicatore di pressione
W [mm/s]: Velocita di esercizio del cilindro 200 Tc [s]: Tempo di esercizio del cilindro
C [pz.]: Numero di cilindri } 1 3 K: Cilindro doppio effetto: 2, semplice effetto: 1
Tc [s]: Tempo di esercizio del cilindro ! ' P3 [MPa] Nota 2); Pressjone di carica del serbatoio
Osservare le Ts [s]: Tempo di arresto del cilindro 0.5 2 [s]: Tempo di carica (tempo per caricare verso P2)
condizioni richieste P1 [MPa]: Pressione primaria 3 30 ‘ T2 [s]: Tempo di carica (tempo per caricare verso P3)
per la selezione. P> [MPa] Neta 1): Pressione di alimentazione | 0.5 i T [s]: Tempo di carica (tempo per caricare da P2 a Ps)
necessaria al cilindro i 0.8 | Z:Numero di moltiplicatori di pressione

Nota 1) P2 ¢ la pressione di alimentazione necessaria ad un cilindro. Impostare la pressione al di sotto del limite inferiore della pressione all'interno
del serbatoio mediante un regolatore. Regolare la pressione tenendo in considerazione la pressione di esercizio massima del componente in uso.
Nota 2) P3 & la pressione secondaria del moltiplicatore di pressione ed € inoltre il limite superiore della pressione caricata nel serbatoio.

nxD2xW
4x108

(P2 +0.101)
0.101

Q [L/min (ANR)] = x 60 x

Calcolare la portata
d'aria richiesta Q.

Selezionare le dimensioni del
moltiplicatore di pressione
mediante la tabella delle
caratteristiche della portata.

Consultare "Caratteristiche del flusso" a pagina 3

/\Precauzione

* Regolare il rapporto di moltiplicazione della VBA11A (rapporto di
moltiplicazione 4) affinché sia pari o superiore 2. Se si utilizza la VBA11A a
un rapporto di moltiplicazione pari o inferiore a 2, pud provocare malfunzi-
onamenti.

* Poiché il moltiplicatore di pressione & un compressore con alimentazione ad
aria, consuma aria. Il consumo d'aria e di circa 1.2 volte (rapporto di
moltiplicazione 2) o di 2.7 volte (rapporto di moltiplicazione 4) superiore al
volume del lato di uscita. Pertanto, il moltiplicatore di pressione richiede una
capacita di alimentazione del volume del lato di ingresso che & di circa 2.2
volte (rapporto di moltiplicazione 2) o di 3.7 volte (rapporto di moltiplicazione
4) superiore a quella del volume del lato di uscita.

Cc

e4.

NO: serbatoio non
necessario

Il modello VBA4LIA puo somministrare la pressione necessaria.‘

Stima della

portata

(Q - Qb/2) x (Tc x K/60)
(P3-P2)x9.9

VIL] =

Calcolare la
capacita del
serbatoio V. (841 —600/2) x (0.5 x 2/60)

(1.0-0.8)x 9.9

V=

Selez'.opa(;ella batoi ! Selezionare il modello VBAT10LJ, che pud essere 1
capacita del serbatoio i collegato direttamente al modello VBA2CJA.

superiore a V. :

Calcolare il tempo T mediante Consultare "Caratteristiche della carica" a pagina 3 e 4

latabella delle caratteristiche | T (s] = (L) x T2= T
della carica. oz
TG x 2 a5y

Stima del
tempo di carica
T<Ts

Ampliare il tempo
arresto Ts fino al tempo
di caricaT o pil

NO

vitare pulsazioni. NO
(Max. 0.05 MPa)
si
Selezionare il
serbatoio nella
tabella sotto.
|
Modello di serbatoio| Capacita interna Modello combinato applicabile
VBATO5A 5L VBA1OA — —
VBAT10A 0L VBA1OA | VBA2OA —
VBAT20A 20L — VBA2JA | VBA4OA
VBAT38A 38 L — VBA2JA | VBA4OA

Aumentare il numero di
moltiplicatori di pressione
(2) per diminuire T.

Si

In caso di funzionamento costante per lunghi periodi di tempo, controllare la vita utile.
Se la vita utile & piu breve di quella necessaria, selezionare un moltiplicatore di pressione dalle dimensioni piu grandi.

O

SvVC



Moltiplicatore di pressione Serie VBA

Principio di funzionamento

L'aria in ingresso passa attraverso la valvola unidirezionale e pressurizza le camere di sovralimentazione A e B. Nel frattempo, la camera di espansione B
viene alimentata con aria attraverso il regolatore e la valvola di commutazione Poi, la pressione dell'aria proveniente dalla camera di espansione B e dalla camera
di sovralimentazione A viene applicata sul pistone aumentando cosi I'aria nella camera di sovralimentazione B. Mentre il pistone & in movimento, I'aria moltipli-
cata viene spinta attraverso la valvola unidirezionale sul lato OUT. Quando il pistone termina il movimento, esso agisce sulla valvola di commutazione che imposta
la camera di espansione B in stato di scarico e la camera di espansione A in stato di alimentazione. Quando il pistone riprende il suo movimento, le pressioni
provenienti dalla camera di sovralimentazione B e dalla camera di espansione A spingono l'aria nella camera di sovralimentazione A e poi sul lato OUT.
Questo procedimento si ripete per alimentare costantemente I'aria altamente pressurizzata dal lato IN verso il lato OUT. Il regolatore regola la pressione secondaria
attraverso la manopola e la regolazione della pressione nella camera di espansione mediante la retroalimentazione della pressione secondaria.

VBA10A, 20A, 40A, 43A Modello ad azionamento pneumatico VBA11A

Pressione pilota

Camera di Camera di
Regolatore
espangione dA Regolatore /é 9 espansione A
amera di Camera di
sovralimentazione A - - - - - i
77777777777777777777777 IN (Ingresso) Y IN (Ingresso) i espansnone 7
: Camera di g }
| > N | espansione B VBA22A, 42A £ / ‘
1 | L1 stelo Stelo —|]_|
: = N —

Cai | le

-
-
—1T" |
L

C_amera ) ) ., =T

.\ i Pistone di sovrallment.azmne A ? U%g% !

W ﬂ Pistone ’ 1 ﬂ
5

I
;

*************************** Valvola . Camera Valvola
. v unidirezionale Camelr-a di tazione B di sovralimentazione B ynidirezionale v )
Valvola di E OUT (Uscita) sovralimentazione OUT (Uscita) E  Valvola di

commutazione commutazione

Esempio di circuito

+ Nel caso in cui solo alcune macchine presenti nell'impianto richiedano aria ad + Quando la spinta dell'attuatore € insufficiente e, per problemi di

alta pressione, & possibile installare i moltiplicatori di pressione solo per quei spazio, & impossibile ingrandire il diametro del cilindro, & possibile
componenti che lo necessitano. Questo permette all'intero sistema di usare usare un moltiplicatore di pressione per aumentare la pressione. In
aria a bassa pressione mentre sono presenti al suo interno delle macchine che questo modo & possibile sovralimentare l'uscita senza il bisogno di
richiedono aria ad alta pressione. sostituire I'attuatore.

Linea generale (bassa pressione) Posizioni che richiedono alta pressione » Quando é richiesto un determinato livello di forza ma l'attuatore

/ \ deve rimanere di piccole dimensioni per garantire la compattezza
VBA dell'attuatore.

o£Hil- o
— L | g
i VBA VBA (Motiplicatore di
F '
| :

OUT 0.8 MPa]

H
Linea dell'impianto (pressione sorgente)

pressione a due stadi)§
. O | 2100
he L i

oy : 0.5 MPa
o ér_, ; IN 0.5 MPa
- = i Pressione di esercizio: Pressione di esercizio:
3 0.5 MPa Uscita 0.8 MPa
‘L N / Diametro: 5100 CLIEENSY | Diametro: 80
Uscita ~ 3850 N Uscita ~ 4000 N
+ Durante il rabbocco di un serbatoio, o simili, da una sorgente alla
pressione atmosferica, € possibile usare un circuito dotato di valvola
unidirezionale per ridurre i tempi di carica consentendo all'aria di passare
attraverso la valvola unidirezionale fino alla pressione primaria.
L * Quando si utilizza solo un lato del cilindro, & possibile installare i
- moltiplicatori di pressione solamente sulle linee che richiedono la
P1 riduzione del volume di consumo totale dell'aria.
SIS G

All'inizio, la pressione primaria (P1) passa attraverso la valvola
unidirezionale, riempie P2. Di conseguenza P1 = P2.

Riduzione di tempo

P2

N / /
Senza valvola

di by-pass
unidirezionale

Pressione secondaria (MPa)

0 Tempo t (S)

O
2



Serie VBA

| Montaggio
/A\Precauzione

1. Trasporto

| Progettazione |

/A Attenzione

1. Avvertenza relativa all'anomalia della pressione secondaria

¢ Nel caso in cui sia possibile una caduta della pressione secondaria per
circostanze impreviste, quali il malfunzionamento delle attrezzature,
occorre provvedere all'applicazione delle misure di sicurezza al sistema.

e Assicurarsi di applicare le misure di sicurezze contro le pressioni
anomale dato che una consistente fluttuazione della pressione
primaria potrebbe provocare il superamento dei valori della pressione
secondaria con conseguenti incidenti imprevisti.

* Durante l'uso delle attrezzature, rispettare la pressione di esercizio
massima e il campo della pressione di regolazione.

2. Pressione residuale

¢ Collegare una valvola a 3 vie all'uscita OUT del moltiplicatore di pressione
se la pressione residua deve essere rilasciata velocemente dal lato della
pressione secondaria per effettuare la manutenzione, ecc. (vedere il
diagramma sotto). La pressione secondaria residua non pud essere
scaricata se la valvola a 3 vie & collegata al lato IN perché in questo caso
si attiverebbe la valvola unidirezionale del moltiplicatore di pressione.

* Al termine del funzionamento, rilasciare la pressione di alimentazi-
one allingresso. In questo modo, il moltiplicatore di pressione si
arresta e non si muove inutilmente e previene i malfunzionamenti.

Selezione |

* Trasportare il prodotto di lungo con entrambe le mani. Non
tenerlo mai dalla manopola posteriore che sporge dal centro
perché la manopola potrebbe staccarsi causando la caduta
del corpo e danni a cose e persone.

2. Installazione

¢ Installare il prodotto in modo tale che i tiranti di color argento e
la copertura vengano posizionati orizzontalmente. Se montati
verticalmente, si potrebbero verificare dei malfunzionamenti.

* A causa della trasmissione delle vibrazioni del ciclo del pistone,
usare le seguenti viti di ritegno (VBA1: M5; VBA2, 4: M10) e
serrarle con la coppia indicata (VBA1: 3 N-m; VBA2, 4: 24 N-m).

* Se fosse necessario prevenire la trasmissione di vibrazioni,
inserire  del materiale di gomma isolante prima
dell'installazione.

* Montare il manometro con una coppia compresa tra 7 € 9 N-m.

|

Connessione

/A\Precauzione
1. Lavaggio

* Prima dell'uso, applicare un getto d'aria per pulire bene le
connessioni e rimuovere schegge da taglio, olio da taglio o
detriti. La loro presenza nel moltiplicatore di pressione
potrebbe causare malfunzionamenti o comprometterne la
durabilita.

2. Dimensioni

e Per sfruttare al meglio le potenzialita del moltiplicatore,
assicurarsi della corrispondenza tra le connessioni e gli
attacchi.

/\Precauzione

1. Verificare le caratteristiche.

* Considerare le condizioni di funzionamento e usare il prodotto
secondo le specifiche descritte in questo catalogo.

2. Selezione

e In base alle condizioni (come la pressione, la portata e la durata del ciclo)
richieste per il lato d’uscita del moltiplicatore di pressione, controllare le
procedure di selezione descritte in questo catalogo o nel software model
selection per selezionare la dimensione del moltiplicatore di pressione.

* Poiché il moltiplicatore di pressione & un compressore con alimentazione ad aria,
consuma aria. Il consumo d'aria e di circa 1.2 volte (rapporto di moltiplicazione
2) o di 2.7 volte (rapporto di moltiplicazione 4) superiore al volume del lato di
uscita. Pertanto, il moltiplicatore di pressione richiede una capacita di
alimentazione del volume del lato di ingresso che & di circa 2.2 volte (rapporto
di moltiplicazione 2) o di 3.7 volte (rapporto di moltiplicazione 4) superiore a
quella del volume del lato di uscita.

* Regolare la pressione di VBA10A, VBA20A, VBA22A, VBA40A, VBA42A o
VBA43A (rapporto di moltiplicazione 2) a un livello che sia aimeno 0.1 MPa pil
alto di quello della pressione d'ingresso. Se la differenza di pressione & pari o
inferiore a 0.1 MPa, la pressione d'esercizio interna diventa la pressione
d'esercizio minima o inferiore, e la valvola di commutazione resta in posizione
intermedia, impedendo il riavvio.

* Regolare il rapporto di moltiplicazione della VBA11A (rapporto di moltiplicazione
4) affinché sia pari o superiore 2. Se si utilizza la VBA11A a un rapporto di
moltiplicazione pari o inferiore a 2, la pressione d'esercizio interna diventa la
pressione d'esercizio minima o inferiore, e la valvola di commutazione pud
restare in posizione intermedia, impedendo il riawvio.

* Quando si utilizza costantemente il moltiplicatore di pressione per lunghi periodi
di tempo, controllare in particolare la sua vita utile.

* La vita utile del moltiplicatore di pressione non dipende dalle ore d'esercizio,
bensi dal ciclo di funzionamento (distanza di scorrimento del pistone). | cicli di
funzionamento (distanza di scorrimento del pistone) dipendono dalla portata
duscita del moltiplicatore di pressione. Quindi, piu si utilizza la portata d'uscita
del moltiplicatore di pressione, piu si accorcia la sua vita utile.

~
Z

|

Alimentazione pneumatica

/A\Precauzione

1. Qualita della sorgente d'aria

* Collegare un microfiltro disoleatore sul lato di ingresso vicino al
moltiplicatore di pressione. Se la qualita dell'aria compressa
non viene sufficientemente controllata, il moltiplicatore potrebbe
funzionare in modo difettoso (incapace di moltiplicare la
pressione) e la sua durabilita potrebbe essere compromessa.

* In caso di utilizzo di aria essiccata (punto di rugiada della
pressione atmosferica: —17°C o meno), la vita utile potrebbe
accorciarsi  in quanto l'aria essiccata accelererebbe
I'evaporazione del grasso interno.

|

Ambiente di esercizio

SvVC

/A\Precauzione

1. Luogo di istallazione

* Non installare questo prodotto in un’area esposta all’acqua
piovana o alla luce solare diretta.

* Non installare il presente prodotto in punti sottoposti a
vibrazioni. Se per circostanze ineludibili dovesse essere usato
in tali condizioni, contattare previamente SMC.



Moltiplicatore di pressione Serie VBA

|

/A\Precauzione

1.

Regolazione della pressione con il modello ad

azionamento manuale

e Se vi dovesse alimentazione d’aria durante la produzione,
essa si scarichera.

Regolare la pressione tirando velocemente in su la
manopola del regolatore, rilasciando il bloccaggio e
ruotando la manopola nella direzione della freccia (+).
Esiste un limite superiore e inferiore per la rotazione della
manopola. Se la manopola viene ulteriormente ruotata una
volta raggiunto il limite, le parti interne potrebbero
danneggiarsi. Se la manopola diventa improvvisamente
dura durante la rotazione, smettere di ruotarla.

Una volta completata la regolazione, spingere la manopola
verso il basso e bloccarla.

Per diminuire la pressione secondaria, dopo la regolazione
della pressione, ruotare la manopola in direzione della freccia
(-). L'aria residua verra rilasciata dall'area della manopola a
causa della costruzione a scarico del regolatore.

Per regolare di nuovo la pressione, ridurre la pressione in
modo che sia piu bassa di quella richiesta e, poi, regolarla
secondo la pressione richiesta.

/ (smc)
Alta

Bassa

. Regolazione della pressione con il modello ad

azionamento pneumatico (VBA22A, 42A)

* Collegare il tubo di uscita del regolatore pilota per il controllo
remoto all’attacco pilota (P). (Vedere il diagramma sotto).

» Consultare il grafico sotto per il rapporto tra la pressione
pilota e la pressione secondaria.

e Si raccomandano i modelli AR20 e AW20 per il regolatore
pilota.

[ Regolatore pilota ]

> N4

* La pressione secondaria € il doppio di quella pilota.
e Se la pressione primaria e pari a 0.4 MPa:

Pressione pilota 1
0.2 MPa a 0.4 MPa 0.9
Pressione secondaria LY |

0.4 MPa a 0.8 MPa
0.7 —

0.6 —

0.5

I

0.4----
0.3

I

02—

Pressione secondaria MPa (Q

0.1

|

1 l
0.1

1 1 1
02 03 04

1 l
0.5

Pressione pilota MPa

0

. Impurita

e Se si utilizza questo prodotto con una quantita consistente
di detriti accumulata nel filtro, nel disoleatore modulare o
nel serbatoio, i detriti potrebbe strabordare provocando un
malfunzionamento delle attrezzature. Scaricare, quindi, il
sistema una volta al giorno. Se il prodotto & dotato di
scarico automatico, controllare il suo funzionamento una
volta al giorno.

. Scarico

* | tempi di scarico dall'attacco E potrebbero essere piu lunghi
per un moltiplicatore di pressione impostato a intervalli orari
piu lunghi. Non si tratta di un fenomeno anomalo.

. Manutenzione

e La vita utile varia in funzione della qualita dell'aria e delle
condizioni di esercizio. | segnali per cui l'unita & prossima
alla fine della vita utile sono i seguenti:

» Sfiato costante proveniente da sotto la manopola.

* E possibile sentire il rumore dello scarico dell'aria dal
regolatore di pressione ad intervalli da 10 a 20 secondi
anche in assenza di consumo d'aria sul lato di uscita.

In tali casi, eseguire le operazioni di manutenzione prima

del previs to.

e Se & necessario effettuare la manutenzione, controllare il
modello e il numero di lotto del moltiplicatore di pressione e
contattare SMC per richiedere il kit di manutenzione.

* Le operazioni di manutenzione devono essere realizzate in
conformita con le procedure specificate dal personale in
possesso delle conoscenze ed esperienze necessarie per
intervenire sugli impianti pneumatici.

* A pagina 9 sono indicati i pezzi di ricambio e il numero del
kit, e la figura mostra la posizione dei pezzi.
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Costruzione/parti di ricambio

VBA10A VBA11A

@ ® 7

1 4

®

T
%
[1 A | |
VBA20A, 22A,
VBA40A, 42A, 43A Modello ad azionamento pneumatico
® 0 ®a@ 2
./-_\‘
ll l VBA22A, 42A
HL —]
—1
e
(= )
o —
Parti di ricambio/n. kit
Effettuare un ordine con il seguente numero del kit applicabile.
Modello VBA10A VBA20A VBA40A VBA22A VBA42A VBA43A VBA11A
N. kit KT-VBA10A-1 KT-VBA20A-1 KT-VBA40A-1 KT-VBA22A-1 KT-VBA42A-1 KT-VBA43A-1 KT-VBA11A-20
Il kit comprende la parti da @ a (@ e una confezione di grasso.
N Modelo| VBA10A | VBA20A | VBA40A | VBA22A | VBA42A | VBA43A | VBAT1A
" | Descrizione Quantita
1 | Guarnizione tenuta pistone 2 [ 2 grandi 1 piccola [ 2 [1grandeepiccola ciascuna
2 |Assieme regolatore 1
3 |Valvola unidirezionale 4 ‘ 2
4 |Guarnizione 2
5 |Guarnizione stelo 1
6 |Vite di montaggio - 8 [ 12 [ 8 [ 12 -
7 | Assieme coperchio C — 1
— | Confezione lubrificante 1 [ 2 [ 1 [ 2 1

* La confezione contiene 10 g di lubrificante.

+ Rispettare il procedimento per la manutenzione.

9
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Dimensioni
150 Con silenziatore a gomito (su richiesta)
Attacco 60 Manometro (opzione) Silenziatore a gomito (su richiesta)
manometro Attacco
728 lato IN lmtamgmtfo 7 28
P — ato
= Re1/8 _—TRciB
Silenziatore
2 Attacco IN| || / (Su richiesta) g Attacco IN
ol Rc 1/4 ; olRc 1/4
Ny Attacco OUT \ﬂ ﬂ/—l—f*f*ﬁ Ny Attacco OUT
Re 1/4 F——-—"-4 Rc 1/4
ST O °h 4] N
4 x 95.5 ﬂ 60 N \Attacco scarico 40 ‘ 0 4 x 05.5
(Con silenziatore installato: 125) (97)
(Con silenziatore ad elevata Attacco di scarico
VBA11A 0ri2duzione del rumore installato: 126) Rec 14
150 , Con silenziatore a gomito (su richiesta)
Manometro (opzione) Silenziat it ichiest
Attacco 33 30 — ilenziatore a gomito (su richiesta)
manometro Attacco
lato IN manometro
Rc 1/8 ‘ ;F‘;“ﬂ%m
Silenziatore ¢
‘52_ Attacco IN (Su richiesta) ‘5\3_ Attacco IN
«lRc1/4 onlRc1/4
Ny Attacco OUT| | [\ ﬂ/— J—; —7 Ny Attacco OUT
Re 1/4 ot — Rc 1/4
S éﬂ /) i ST
4x05.5 60 \Attacco scarico 4x055
70 Rc 1/4
(Con silenziatore installato: 125) (97)
(Con silenziatore ad elevata Attacco di scarico
riduzione del rumore installato: 126)" 300 Rec1/4
VBA20A-03

© Attacco IN

17

Rc 3/8
<

Attacco OUT 15 Silenziatore (opzione)

TR D I a—
© o "
N 5 S—

/| LL,] Attacco scarico

4x012 118 Rc3/8 |

(Con silenziatore installato: 179)
(Con silenziatore ad elevata

riduzione del rumore installato: 179)

VBA40A-04

Attacco IN
0 Rc 1/2
N o ] !
© 8
Attacco OUT] Silenziatore (opzione)
Rc 172 o
@ 22|l (O = i
(9} e H H
© i S %I
\

4x012

4 130 ‘ Attacco scarico
150 Re 112

(Con silenziatore installato: 224)
(Con silenziatore ad elevata
riduzione del rumore installato: 230)

Attacco manometro lato IN f:

Manometro (opzione)

Attacco manometro lato OUT

D:Ell]:lﬂli‘
o

Rc 1/8 Rc 1/8
i |
53 N
73 @
404
40

Attacco manometro lato IN F

Manometro (opzione)

Attacco manometro lato OUT

Rc 1/8

Rc 1/8

1]

O
2

©
o
3.2
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Dimensioni
VBA22A-03 200
28 -
39 _ Manometro (opzione)
Attacco manometro == :HF;%:Q Attacco manometro
| t |N ' 1 '
ato N lato OUT
Attacco IN @
o Rc 3/8 o —
8 e 5 —T
Attacco OUT Silenziatore (opzione) @
Rc 3/8 p SR
© 21 - H O
< B
" L ai T T
4x 012 /ﬂ 98 { Attacco scarico { 53 o
X 12 118 Rc38 73 «
(Con silenziatore installato: 179)
(Con silenziatore ad elevata
riduzione del rumore installato: 179 404
VBA42A-04 o ) Manometro (opz
[ Attacco manometro 40 anometro (opzione)
P lato IN !q/ Attacco manometro lato OUT
; ; Rc 1/8 "Rc 1/8
©
Attacco IN @
Rc 1/2
o [9Y} — + : -
5| € 8 Lo
Attacco OUT Silenziatore (opzione) @_
Rc 1/2 20 bi- e
@ © T o
o 3 "
© N NI
™, Il Il
4x 012 "{ 130 { \Anacco scarico 96 ~
150 Re 172 116 P
(Con silenziatore installato: 224)
VBA43A-04 (Con silenziatore ad elevata 404
riduzione del rumore installato: 230) f 0
Manometro (opzione)
43 /
Attacco manometro lato IN i Attacco manometro lato OUT
Rc 1/8 coeaken | oot~ Rc1/8
Attacco IN @
bt Rc 1/2
SV & i ! = i
8 Lo
Attacco OUT || Silenziatore (opzione) @_
Rc 1/2 y
22 Di- -
0 -1 "
N ) o i O
© RS Y
COI I !
4x 312 /ﬂ 130 { \Attacco scarico 926 .
3]

150 Rc 1/2

(Con silenziatore installato: 224)
(Con silenziatore ad elevata
riduzione del rumore installato: 230)

Esecuzioni su richiesta

a0 10 Per ulteriori informazioni relative alle
dimensioni, specifiche e tempi di consegna,
contattare SMC.

n Rame esente / fluoro esente E Conforme alla direttiva CE sulle

Le parti interne o esterne in rame ora sono di atmosfere esPIoswe (ATEX):

acciaio inox o di alluminio. Le parti in resina
fluorurata ora sono di resina generica.

56 —| N. modello standard |

20 _| N. modello standard | Esecuzioni su richiesta

Esecuzioni su richiesta Categoria 3GD

Rame esente / fluoro esente

# Per il moltiplicatore di pressione con manometro, consultare SMC.
+ Non e possibile selezionare questa opzione per il serbatoio d'aria con valvola di sicurezza.

1 SMC

O

Direttiva CE sulle atmosfere esplosive (ATEX):

B Resistente all’ozono

La resistenza all'ozono ¢ stata potenziata grazie
all'uso di gomma fluorurata (membrana) e di NBR
idrogenato (valvola, guarnizione stelo) per le parti
in elastomero del materiale di tenuta.

80 —| N. modello standard |

Esecuzioni su richiesta
Resistente all’ozono
= Si utilizza NBR resistente agli agenti atmosferici

(membrana) e NBR idrogenato (valvola) per le parti
in elastomero del modello standard.



Serbatoio d'aria

Serie VBAT

Codici di ordinazione

(€ @

10 . . . .
Esecuzioni su richiesta

(Per maggiori dettagli, vedere a pagina 13).

* Possibilita di connessione
con i moltiplicatori di
pressione.

* Puo essere usato da solo
come un serbatoio.

VBATO5A

VBAT38A

VBAT[10

A

F|-

SVI-Q

Capacita internla_l
serbatoio
Simbolo| Capacita interna
05 5L
10 10L
20 20 L
38 38 L
Materiale®
Simbolo Materiale
A | Acciaio al carbonio (S5400)

O
2

IProdotto anorma CE
(Documento di autodichiarazione allegato)

Accessori
Simbolo Accessori Modello applicabile
RV Valvola di sicurezza VBAT20A

(pressione di regolazione: 1 MPa) | VBAT38A
Valvola di scarico

Valvola di sicurezza

SV | (pressione di regolazione: 2 MPa) xgﬁﬁ)gﬁ
Valvola di scarico
e Filettatura
Simbolo| Filettatura
— Rc
F G
12



Serie VBAT

Specifiche
Modello VBATO5A | VBAT10A | VBAT20A | VBAT38A
0-SV-Q O-Sv-Q O-RV-Q O-Sv-Q

Fluido Aria compressa
Capacita serbatoio (L) 5 \ 10 20 \ 38
Max. pressione d'esercizio (MPa) 2.0 1.0
Misura attacco IN 3/8 1/2 3/4 3/4
Misura attacco OUT 3/8 1/2 1/2 3/4
Temperatura d'esercizio (°C) 0a75
Peso (kg) 6.6 10 [ 14 [ 21
Materiale Acciaio al carbonio (SS400)
Vernice Esterno: vernice di colore argento, Interno: vernice antiruggine

Nota) gli accessori e le opzioni sono compresi nello stesso contenitore.

Modello | VBAT05AC-SV-Q | VBAT10AC-SV-Q | VBAT20AC-RV-Q | VBAT38AO-RV-Q
Kit accessori VBAT5A-Y-2 VBAT10A-Y-2 VBAT20A-Y-2
Valvola sicurezza | VBAT-S (Pressione di regolazione: 2 MPa) | VBAT-R (Pressione di regolazione: 1 MPa)
Valvola scarico VBAT-V1

Valvola di sicurezza

Valvola di scarico VBAT-V1:

VBAT-R, VBAT-S:

{:}i
65

Valvola di

ATTACCO IN
1/4

o S %

2

Ta ATTACCO OUT

oL 1/8

83 19

T L]
Valvola di scarico

230

“.g!ﬁ
Esecuzioni su richiesta

s [

Per ulteriori informazioni relative alle dimensioni,
specifiche e tempi di consegna, contattare SMC.

n Rame esente / fluoro esente
Esecuzioni

surichiesta 20 —VBAT[10[|A[1—V
Rame esente/ ICon valvola di
fluoro esente Capacita scarico
interna serbatoio Materiale
Simbolo| Capacita interna Simbolo Materiale
05 5L A | Acciaio al carbonio (S5400)
10 10L S | Acciaio inox 304
20 20 L
38 38 L
Nota 1) La filettatura per ogni attacco & Rc.
Nota 2) Nello stesso imballo sono compresi come accessori un
raccordo in acciaio inox e una valvola di scarico. (Per
maggiori dettagli sulle dimensioni, contattare SMC).
Non & possibile selezionare una valvola di sicurezza.
Nota 3) E possibile usare un modello standard quando le
opzioni (valvola di sicurezza e valvola di scarico) non
sono necessarie dato che il serbatoio non presenta
componenti in rame né in fluoro.
13

O
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Progettazione

A\ Attenzione

1. Pressione di esercizio

+ Azionare questo prodotto al di sotto della massima
pressione di esercizio. Se necessario, assicurarsi
di prendere le misure di sicurezza adeguate per
non superare la massima pressione di esercizio.

» Nel caso di utilizzo del solo serbatoio, usare un
pressostato o una valvola di sicurezza per
assicurarsi che la massima pressione di esercizio
non venga superata.

2. Collegamento

+ Collegare un filtro o un microfiltro disoleatore
modulare sul lato OUT del serbatoio. Dato che la
superficie interna del serbatoio non é trattata, la
polvere potrebbe fuoriuscire sul lato secondario.

E possibile collegare un moltiplicatore di
pressione VBA direttamente con gli accessori del
serbatoio secondo le combinazioni indicate sotto.

Moltiplicatore di pressione
VBA1[A | VBA20A | VBA4LA
s | VBATO5A [ - —
©
C|VBATI0A| @ ® -
S
S| VBAT20A | — ® ®
5
9| VBAT38A - o o
] Selezione \
A\ Precauzione

+ Controllare le condizioni operative e utilizzare il pre-
sente prodotto rispettando il campo delle specifiche.

* In caso di utilizzo del serbatoio d'aria con un
moltiplicatore di pressione, consultare "Selezione
delle dimensioni“ a pagina 5 o il programma
"Energy Saving" di SMC.

|

Montaggio

/A Precauzione

1. Accessori

+ Consultare il manuale di funzionamento (VBAT-MT1,
M2, M3, M4) riguardo alla combinazione dei
moltiplicatori di pressione con i serbatoi d'aria piu
vecchi.

+ Gli accessori sono collegati alla base del
serbatoio con delle fascette. Dopo la loro
rimozione, assicurarsi di non perderle.

2. Installazione

+ Installare il serbatoio lontano dalla portata delle
persone. Puo essere pericoloso se fuoriesce l'aria
accumulata all'interno del serbatoio.

+ Non montare il serbatoio d'aria su un componente

mobile o in un punto sottoposto a vibrazioni.

Per collegare un moltiplicatore di pressione al

serbatoio, consultare il manuale di funzionamento

fornito con il serbatoio d’aria prima di procedere al
montaggio.

Consultare il manuale di funzionamento riguardo ai

metodi di montaggio in caso di utilizzo di bulloni lunghi.

+ Per installare il serbatoio dell’'aria su un pavimento,
utilizzare i 4 fori per stabilizzare il serbatoio con bulloni
o bulloni di ancoraggio.

|

Manutenzione

A\ Attenzione

1. Controllo

+ L'utilizzo di recipienti per la pressione potrebbe
causare incidenti imprevisti a causa di danni
esterni o della corrosione interna provocata dallo
scarico. Pertanto, controllare periodicamente,
attraverso il foro d’attacco, la presenza di danni
esterni o di corrosione interna. Un indicatore
ultrasonico di spessore puod essere utilizzato per
verificare la riduzione di spessore del materiale.

2. Impurita

+ Se il presente prodotto & usato con una grande
quantita di condensa, questa potrebbe fuoriuscire
portando a un malfunzionamento dell'impianto o
alla corrosione interna del serbatoio. Scaricare,
quindi, il sistema una volta al giorno.



Dimensioni

Serbatoio d'aria Serie VBAT

VBAT05A-Q | Materiale: Acciaio al carbonio |

Collegato a VBA10A, 11A

di pressione

Attacco IN moltiplicatore

Rc 1/4

(370)
(307)

T

S(?arico: Rc 1/4

Attacco valvola di sicurezza
Rc 3/8

Attacco IN serbatoio
Rc 3/8

Attacco di riserva
2xRc1/2

257

163

Attacco OUT
serbatoio
Rc 3/8
T
32 Eg; 3
Attacco di L] !
scarico
Rc 1/4 200
338
360

* La lunghezza pu0 essere piu estesa di quella specificata se i tappi montati sul serbatoio non sono inseriti fino in fondo.

La lunghezza del tipo con filettatura G € circa 6 mm pit lunga per le differenze del tipo di tappo.

VBAT10A-Q | Materiale: Acciaio al carbonio|

Collegato a VBA10A, 11A

di pressione

Attacco IN moltiplicatore.;

Rc 1/4

(391)
(328)

b

L

Scarico: Rc 1/4

Attacco valvola di sicurezza

Rc 3/8
0,
L.
Attacco OUT _A -
serbatoio
Rc 1/2
32
Attacco di L‘_
scarico \
Rc 1/4 \ 312
460
482+

* La lunghezza puo essere piu estesa di quella specificata se i tappi montati sul serbatoio non sono inseriti fino in fondo.
La lunghezza del tipo con filettatura G & circa 6 mm piu lunga per le differenze del tipo di tappo.

Collegato a VBA20A

‘120‘

180

Attacco valvola

Attacco IN serbatoio

Rc 1/4

482+

Attacco di scarico

Attacco IN moltiplicatore di sicurezza 1x]1 /Re1/2
di pressione Rc 3/8 ry ] Attacco di
Rc 3/8 Q il Fa B riserva
3 T\ © 2xRc 12
1) Scarico: Rc 3/8 - :_:_F_ T
N
0 130 60
38 out Attacco OUT ) i A )
© serbatoio H )T H ©
Q Rc 1/2 — N
o | g
4x o011 32 , ! sl T
gl
312
460

Collegato a VBA22A

T Attacco IN moltiplicatore
di pressione

Y

Rc 3/8

Scarico: Rc 3/8

@17)
(367)

442+

120

180

+ Se si seleziona I'opzione G (manometro)

* La lunghezza puo essere piu estesa di quella specificata se i tappi montati sul serbatoio non sono inseriti fino in fondo.
La lunghezza del tipo con filettatura G & circa 6 mm piu lunga per le differenze del tipo di tappo.

ZS\VC
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Serie VBAT

Dimensioni: Prodotto a norma CE

VBAT20A-Q | Materiale: Acciaio al carbonio |

Collegato a VBA20A, 40A

| 100 |

200

* La lunghezza pud essere piu estesa di quella specificata se i tappi montati sul serbatoio non sono

inseriti fino in fondo.

La lunghezza del tipo con filettatura G & circa 6 mm piu lunga per le differenze del tipo di tappo.

] Attacco IN moltiplicatore F=
di pressione
Cc
3 Scarico: C
<

) ouT

&

4x 013

Attacco IN serbatoio

Rc 3/4
g Attacco valvola di sicurezza B
. \Rc 3/8 Attacco IN moltiplicato

Collegato a VBA22A, 42A

305

; _re dipressione @
=3 Q Cc
5 & fi-o
: Attacco di Scarico: C
250 riserva —~ a
| m‘—"  J2xRci2 Y g ouT
Attacco OUT serbatoio #T ]
Re 1/2 - @206
3 g 4x 013
50 ﬁ 3 \Attacco scarico| 50
‘ Rci/4 L : ‘
400 | 100 ‘
674 200
696+
(mm)
Maodello di moftiplicatore di pressione |~ A B C |NaD)
VBA20A 481 |394 |Rc3/8] —
VBA40A 520 |429.8Rc 1/2] —
VBA22A 444 [394 |Rc 3/8| 469
VBA42A 477 |429.8|Rc 1/2| 493

Nota) Se si seleziona l'opzione G (manometro)

VBAT38A-Q | Materiale: Acciaio al carbonio |

Collegato a VBA20A, 40A Collegato a VBA22A, 42A
Attacco IN serbatoio
Atacco IN moltiplicatore -, . w . Rc 3/4 Attacco valvola -
di pressione — LJ di sicurezza g«in:rcer;oSilol\:]?oltip\icatore S
Cc Fa Rc 3/8 c
. [ Attacco di riserva A
i = 2xRc 1/2 S
Scarico: C — Scarico: C
< 250
“a out S out °
g @ ui Attacco OUT A~ h g Ve
i 8 M serbatoio P T
(3]
Rc 3/4 ©
&6% 9 ] ] @'f')
4x013 | & o 4x013
50 £ 50
. , | ﬁ Attacco scarico [
150 ‘ 500 Rotid ‘ 150
250 824 250
846+
(mm)
Modello i moltplicatore di pressione| A B C [MaD)
+ La lunghezza puo essere piu estesa di quella specificata se i tappi montati sul serbatoio non VBA20A 531 |444 |Rc3/8 —
Ezrlwr:n::mlerlzce)ll: fg’l‘i‘;- filettatura G & circa 6 mm piu lunga per le differenze del tipo di tappo MEATOR SUAUMCY PR SO
unghezza el fipo con fietiatu ! pitriunga perie difierenze dettipo dl appo. VBA22A 494 (444 |Rc 3/8 519
VBA42A 527 1479.8Rc 1/2| 543

15

Nota) Se si seleziona l'opzione G (manometro)

O
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A\ Istruzioni di sicurezza

FeEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEETT

Le istruzioni di sicurezza servono per prevenire situazioni pericolose e/o danni alle
apparecchiature. Il grado di pericolosita & indicato dalle diciture di"Precauzione",

"Attenzione" 0"Pericolo.”“ Rappresentano avvisi importanti relativi alla sicurezza e devono
essere seguiti assieme agli standard internazionali (ISO/IEC)*Ve altri regolamenti sulla

sicurezza.

Precauzione indica un pericolo con un livello basso
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni lievi o medie.

/\ Precauzione :

Attenzione indica un pericolo con un livello medio
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni gravi o la morte.

/A Attenzione:

Pericolo indica un pericolo con un livello alto di
rischio che, se non viene evitato, provochera lesioni
gravi o la morte.

/A Pericolo:

R e L Ty |

)

ISO 4414: Pneumatica — Regole generali relative ai sistemi pneumatici.

ISO 4413: Idraulica — Regole generali relative ai sistemi.

IEC 60204-1: Sicurezza dei macchinari — Apparecchiature elettriche delle macchine.
(Parte 1: norme generali)

ISO 10218-1: Sicurezza dei robot industriali di manipolazione.

ecc.

A\ Attenzione

1. La compatibilita del prodotto & responsabilita del progettista
dell'impianto o di chi ne definisce le specifiche tecniche.
Dato che il presente prodotto viene usato in diverse condizioni operative, la sua
compatibilita con un determinato impianto deve essere decisa dalla persona che
progetta l'impianto o ne decide le caratteristiche tecniche in base ai risultati delle
analisi e prove necessarie. La responsabilita relativa alle prestazioni e alla sicurezza
dell'impianto & del progettista che ha stabilito la compatibilita con il prodotto. La
persona addetta dovra controllare costantemente tutte le specifiche del prodotto,
facendo riferimento ai dati del catalogo piu aggiornato con l'obiettivo di prevedere
qualsiasi possibile guasto dellimpianto al momento della configurazione dello stesso.

2. Solo personale qualificato deve azionare i macchinari e gli impianti.
Il presente prodotto pud essere pericoloso se utilizzato in modo scorretto. Il montaggio,
il funzionamento e la manutenzione delle macchine o dell'impianto che
comprendono il nostro prodotto devono essere effettuati da un operatore esperto e
specificamente istruito.

3. Non effettuare la manutenzione o cercare di rimuovere il prodotto e
le macchine/impianti se non dopo aver verificato le condizioni di
sicurezza.

. L'ispezione e la manutenzione della macchina/impianto possono essere effettuate
solo ad avvenuta conferma dell'attivazione delle posizioni di blocco di sicurezza
specificamente previste.

. Al momento di rimuovere il prodotto, confermare che le misure di sicurezza di cui

sopra siano implementate e che l'alimentazione proveniente da qualsiasi

sorgente sia interrotta. Leggere attentamente e comprendere le precauzioni
specifiche del prodotto di tutti i prodotti relativi.

Prima di riavviare la macchina/impianto, prendere le dovute precauzioni per

evitare funzionamenti imprevisti o malfunzionamenti.

4. Contattare prima SMC e tenere particolarmente in considerazione le
misure di sicurezza se il prodotto viene usato in una delle seguenti
condizioni.

. Condizioni o ambienti che non rientrano nelle specifiche date, I'uso all'aperto o in

luoghi esposti alla luce diretta del sole.

. Impiego nei seguenti settori: nucleare, ferroviario, aviazione, spaziale, dei
trasporti marittimi, degli autotrasporti, militare, dei trattamenti medici, alimentare,
della combustione e delle attivita ricreative. Oppure impianti a contatto con
alimenti, circuiti di blocco di emergenza, applicazioni su presse, sistemi di
sicurezza o altre applicazioni inadatte alle specifiche standard descritte nel
catalogo del prodotto.

. Applicazioni che potrebbero avere effetti negativi su persone, cose o animali, e
che richiedano pertanto analisi speciali sulla sicurezza.

. Utilizzo in un circuito di sincronizzazione che richiede un doppio sistema di
sincronizzazione per evitare possibili guasti mediante una funzione di protezione
meccanica e controlli periodici per confermare il funzionamento corretto.

—_
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/A\Precauzione

Questo prodotto & stato progettato per I'uso nell'industria manifatturiera.
Il prodotto qui descritto & previsto basicamente per l'uso pacifico nell'industria
manifatturiera.

Se & previsto |'utilizzo del prodotto in altri tipi di industrie, consultare prima SMC per
informarsi sulle specifiche tecniche o all'occorrenza stipulare un contratto.

Per qualsiasi dubbio, contattare la filiale di vendita piu vicina.

Limitazione di garanzia ed esonero di
responsabilita/
Requisiti di conformita

Il prodotto usato € soggetto alla seguente “Limitazione di garanzia ed
esonero di responsabilita” e "Requisiti di conformita".

Limitazione di garanzia ed esonero di responsabilita

w

1.

. Per qualsiasi guasto o danno subito durante il periodo di garanzia di nostra res-

. Prima di utilizzare i prodotti di SMC, leggere e comprendere i termini della garan-

Il periodo di garanzia del prodotto & di 1 anno in servizio o 1 anno e mezzo dalla
consegna del prodotto.*2)

Inoltre, il prodotto dispone di una determinata durabilita, distanza di
funzionamento o parti di ricambio. Consultare Ia filiale di vendita piu vicina.

ponsabilita, sara effettuata la sostituzione del prodotto o dei pezzi necessari.
Questa limitazione di garanzia si applica solo al nostro prodotto in modo indipen-
dente e non ad altri danni che si sono verificati a conseguenza del guasto del
prodotto.

zia e gli esoneri di responsabilita indicati nel catalogo del prodotto specifico.

#2) Le ventose per vuoto sono escluse da questa garanzia di 1 anno.
Una ventosa per vuoto & un pezzo consumabile pertanto & soggetto a garanzia per un anno a
partire dalla consegna.
Inoltre, anche durante il periodo di garanzia, 'usura del prodotto dovuta all'uso della ventosa per
vuoto o il guasto dovuto al deterioramento del materiale in plastica non sono coperti dalla
garanzia limitata.

Requisiti di conformita

1

. E assolutamente vietato I'uso dei prodotti di SMC negli impianti di produzione per

la fabbricazione di armi di distruzione di massa o altro tipo di armi.

2. Le esportazioni dei prodotti o della tecnologia di SMC da un paese a un altro sono
Al truzioni di si Assi idil | regolate dalle relative leggi e norme sulla sicurezza dei paesi impegnati nella
struzioni di sicurezza "PSI’SeIg:lLElzzzni 'nglglsgz ;ei prodotti di transazione. Prima di spedire un prodotto di SMC in un altro paese, assicurarsi di
SMC" (M-E03-3) prima delluso. conoscere e osservare tutte le norme locali che regolano l'esportazione in questione.
SMC Corporation (Europe)
Austria 2 +432262622800  www.smc.at office@smc.at Lithuania @ +370 52308118 www.smlt.ft info@smclt.lt
Belgium @+32(0)33551464  www.smepneumatics.be  info@smcpneumatics.be | Netherlands & +31(0)205318888  www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl
Bulgaria T +359 29744492 www.sme.bg office@smce.bg Norway @ +47 67129020 WWW.SMC-Norge.no post@smc-norge.no
Croatia @+385 13776674 www.sme.hr office@sme.hr Poland & +48 222119600 Www.sme.pl office@smc.pl
Czech Republic ~ Z&+420 541424611 Www.smc.cz office @sme.cz Portugal @ +3561226166570  www.smc.eu postpt@smc.smces.es
Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania & +40 213205111 WWw.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Estonia @+372 6510370 www.smcpneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Finland @+358207513513  www.sm.fi smcfi@smc.fi Slovakia & +421 413213212 www.smc.sk office @sme.sk
France &+33(0)164761000  www.smc-france.fr contact@sme-france.fr Slovenia @& +386 73885412 WWW.SMC.Si office@smc.si
Germany @+49 (0)61034020  www.smc-pneumatik.de  info@smc-pneumatik.de | Spain & +34 945184100 WWW.smc.eu post@smc.smces.es
Greecel &@+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden 2 +46 (0)86031200  www.smc.nu post@smcpneumatics.se
Hungary @+36 23511390 www.sme.hu office@sme.hu Switzerland = +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch
Ireland @+353(0)14039000  www.smepneumatics.ie  sales@smepneumatics.ie | Turkey &+902124890440  www.smcpnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr
Italy +39 (0)292711 www.smeitalia.it mailbox @smcitalia.it UK T +44 (0)845 1215122 www.smcpneumatics.co.uk — sales@smcpneumatics.co.uk
Latvia @+371 67817700 www.smelv.lv info@smlv.lv
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